LIGJ
Nr.8564, daté 22.12.1999

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJEVE "PER PROGRAMIN E HARMONIZIMIT DHE
TE INTEGRIMIT TE KONTROLLIT TE TRAFIKUT AJROR EUROPIAN (EATCHIP)"
DHE "PER ZBATIMIN E MASAVE TE MENAXHIMIT TE DREJTIMIT TE TRAFIKUT

AJROR NGA NJESIA E MENAXHIMIT QENDROR TE DREJTIMIT TE FLUKSIT
(CFMU)" NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE ORGANIZATES EUROPIANE
PER SIGURINE E NAVIGIMIT AJROR (EUROCONTROL)

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés dhe té nenit 17 té ligjit
nr.8371, daté 9.7.1998 "Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohen marréveshjet "Pér programin e harmonizimit dhe té& integrimit té¢ kontrollit té
trafikut ajror europian (EATCHIP)" dhe "Pér zbatimin e masave té menaxhimit té drejtimit té trafikut
ajror nga njésia e menaxhimit gendror té€ drejtimit té fluksit (CFMU)" ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Organizatés Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror (Eurocontrol).

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.250, daté 17.1.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

MARREVESHJE
DYPALESHE NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE ORGANIZATES EUROPIANE
PER SIGURINE E NAVIGIMIT AJROR, LIDHUR ME PROGRAMIN EUROPIAN TE
MENAXHIMIT TE TRAFIKUT AJROR (EATMP)

Republika e Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministri i Punéve Publike dhe Transportit, kétej e
tutje e quajtur si "Shteti", dhe Organizata Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror (Eurocontrol) e
pérfagésuar nga Drejtori i Pérgjithshém i késaj Agjencie, kétej e tutje e quajtur si "Organizata";

Duke marré né konsideraté Konventén Ndérkombétare lidhur me Bashképunimin pér Siguriné
né Navigimin ajror, ndryshuar né Bruksel né vitin 1981, kétej e tutje e quajtur si "Konventé e
Ndryshuar dhe né vecanti nenin 2.1, 7.2 dhe 11.3 té saj;

Duke marré né konsideraté ftesén e béré nga Ministrat e Tranportit t€ Shteteve Anétare té
Konferencés Europiane té& Aviacionit Civil (ECAC) mé 24 prill 1990 pér Agjenciné gé té drejtojé
Programin e Harmonizimit dhe Integrimit t& Kontrollit t& Trafikut Ajror Europian, kétej e tutje e
quajtur si "EATCHIP", né partneritet me Administratat Kombétare té Shteteve anétare t&é ECAC-ut;

Duke marré né konsideraté direktivén nr.46 t& Komisionit t& Pérhershém té 14 gushtit 1990,
gé i besoi Agjencisé drejtimin e EATCHIP-it, né partneritet me Administratat Kombétare té Shteteve
anétare t¢ ECAC-ut, né kuadrin e Bordit té Projektit t& ETCHIP-it, i cili u zévendésua nga Grupi
konsultativ i Drejtimit té Trafikut Ajror ATM/CNS, kétej e tutje i quajtur si "ACG";

Duke marré né konsideraté vendimin e 9 dhjetorit 1997 té Komisionit t& Pérhershém nr.71 né
implementimin e disa kushteve né Konventén e Ndryshuar, vecanérisht lidhur me rolin dhe detyrat e
Organizatés nr.72 né implementimin e disa kushteve té& Konventés sé ndryshuar, vecanérisht me



krijimin e Késhillin Paraprak dhe nr.73, gé miratoi modifikimet e aneksit 1 té Konventés sé Ndryshuar
lidhur me statusin e Agjencisé;

Duke marré né konsideraté vendimin nr.77/1 t& Komisionit té Pérhershém té 14 gushtit 1990
gé autorizon Agjenciné pér té nisur bisedimet dhe pér té pérfunduar Marréveshjet me Shtetet e ECAC-
ut, té cilét nuk jané anétaré t¢ EUROCONTROL-it lidhur me programin EATCHIP;

Duke marré né konsideraté evoluimin e EATCHIP-it népérmjet Programit Europian té
Menaxhimit té Trafikut Ajror, kétej e tutje i quajtur "EATMP";

Rané dakord sa mé poshté:

Neni 1

Republika e Shqipérisé i beson Organizatés né bashk&punim me Administratat Kombétare té
Shteteve anétare t¢ ECAC-ut dhe né kuadrin e "ACG", drejtimin e Programit Europian t& Menaxhimit
té Trafikut Ajror, "EATMP" pér ta aplikuar né sistemet e saj té Drejtimit té Trafikut Ajror.

Neni 2

Republika e Shqipérisé do té béjé rregullimet e nevojshme té legjislacionit té€ saj pér té
garantuar gé zhvillimi i saj kombétar, programet e projektimit dhe investimet jané béré né pérputhje
me té gjitha vendimet ose masat e marra nga "ACG" dhe/ose Organizata, né rolin e saj si agjent
drejtues i EATMP-it.

Neni 3

Né vazhdim té parashikimeve té nenit 2, Republika e Shqipérisé do té implementojé cdo
standard t8 EUROCONTROL-it té firmosur nga "ACG" dhe do té marré té gjitha masat e kérkuara pér
té vepruar né pérputhje me Programin e Konvergimit dhe Implementimit.

Neni 4

Republika e Shqipérisé bie dakord té kontribuojé pér stafin gé lidhet me EATMP-in,
shpenzimet e operimit dhe investimet gé béhen nga Agjencia. Kontributi financiar i pagueshém nga
Republika e Shqipérisé do té llogaritet sipas formulés pér ndarjen e pjesés sé dhéné né Aneks, i cili do
té jeté pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje.

Neni 5

a. Cdo mosmarréveshje gé mund té lindé ndérmjet paléve lidhur me interpretimin ose zbatimin
e késaj Marréveshjeje dhe gé nuk éshté zgjidhur me mirékuptim, do t'i referohet Arbitrazhit me
kérkesén e secilés nga Palét.

b. Pér kété géllim, secila nga Palét né ¢do rast do té caktojé njé arbitér dhe arbitrat do té bien
dakord pér caktimin e njé arbitri té treté. Né rast se njéra nga palét nuk do té caktojé arbitrin e saj
brenda dy muajve nga data e marrjes sé kérkesés nga pala tjetér, ose né rast se arbitrat e caktuar nuk
do té bien dakord gé brenda kétyre dy muajve té caktojné arbitrin e treté, secila palé mund t'i kérkojé
Presidentit té Gjykatés Ndérkombétare (International Court of Justice) té béjé caktimin e arbitrit.

c. Arbitrazhi do té caktojé veté procedurat e tij.

d. Secila palé do té pérballojé shpenzimet e arbitrit té saj dhe pérfagésimin né procedurat
pérpara gjyqit. Shpenzimet e arbitrit té treté dhe shpenzimet e tjera do té pérballohen né ményré té
barabarté nga Palét né konflikt. Sidogofté Arbitrazhi mund té vendosé njé ndarje tjetér té shpenzimeve
né rast se ai e shikon té arsyeshme.

e. Vendimi i arbitrazhit do té jeté i detyrueshém pér Palét né konflikt.

Neni 6

Né rastet e gjendjes sé emergjencés ose luftés, kjo Marréveshje mund té pezullohet me vendim



té pérbashkét té Paléve ose me njé njoftim té njéanshém me shkrim nga njéra Palé pér Palén tjetér.
Neni 7

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi kur Republika e Shqipérisé do té lajmérojé Organizatén
Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror (EUROCONTROL), pér plotésimin e obligimeve
kushtetuese né lidhje me pérfundimin dhe hyrjen né fugi té marréveshjeve ndérkombétare.

Marréveshja mund té pérfundojé nga secila Palé me njé njoftim me shkrim 3 muaj pérpara nga
njéra Palé pér Palén tjetér.

Béré né tre kopje origjinale, né gjuhén shqipe, frénge dhe né gjuhén angleze, té tre tekstet jané
té barazvlefshme. Né rast diskutimi teksti né anglisht éshté prioritar.

Firmosur né Bruksel, mé 8 korrik 1999.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE PER ORGANIZATEN EUROCONTROL

I.Shuli Y.Lambert
Ministér i Punéve Publike Drejtor i Pérgjithshém
dhe Transportit

MARREVESHJE

DYPALESHE NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE ORGANIZATES EUROPIANE
PER SIGURINE E NAVIGIMIT AJROR, LIDHUR ME IMPLEMENTIMIN E MASAVE TE
MENAXHIMIT TE DREJTIMIT TE FLUKSIT TE TRAFIKUT AJROR NGA NJESIA E
MENAXHIMIT QENDROR TE DREJTIMIT TE FLUKSIT (CFMU)

Republika e Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministri i Punéve Publike dhe Transportit, kétej e
tutje i quajtur "Shteti", dhe Organizata Europiane pér Siguriné e Nevagimit Ajror EUROCONTROL),
pérfagésuar nga Drejtori i Pérgjithshém i késaj Agjencie, kétej e tutje e quajtur "Organizaté";

Duke marré né konsideraté Konventén Ndérkombétare lidhur me Bashképunimin pér Siguriné
né Navigacionin Ajror, ndryshuar né Bruksel né vitin 1981, kétej e tutje e quajtur si "Konventé e
ndryshuar" dhe né vecanti nenin 2.1.k. gé i jep té drejtén Organizatés pér t'i asistuar Shteteve jo
anétare té interesuara né krijimin dhe operimin e njé sistemi ndérkombétar té menaxhimit té drejtimit
té fluksit té trafikut ajror;

Duke marré né konsideraté vendimin e Ministrave té Transportit té Shteteve Anétare té
Konferencés Europiane té Aviacionit Civil (ECAC) mé 20 tetor 1988, pér t'i besuar Organizatés
krijimin e njé sistemi té vetém té centralizuar t&¢ menaxhimit t€ Drejtimit t€ Fluksit té Trafikut Ajror né
Europén Peréndimore;

Duke marré né konsideraté vendimin e marré nga Komisioni i Pérhershém né Sesionin e tij té
75-t6, mé 4 korrik 1989 pér té krijuar njé Njési Qendrore té Menaxhimit té Drejtimit t& fluksit
(CFMU), gé do té ekzekutojé masat e menaxhimit té& Drejtimit té Fluksit t& Trafikut Ajror pér té gjithé
rajonin gé i takon shteteve anétare t¢ ECAC-ut dhe vecanérisht planin e miratuar té implementimit té
CFMU;

Duke marré né konsideraté nenin 11 té Konventés sé ndryshuar dhe té vendimit nr.79/10 té
Komisionit té Pérhershém té daté 3 dhjetor 1991, gé i delegon Agjencisé autoritetin pér té lidhur
marréveshje dypaléshe té€ nevojshme pér implementimin e masave t& Menaxhimit t& Drejtimit té
fluksit té Trafikut Ajror t¢ marra nga CFMU;

Duke marré né konsideraté vendimin e 9 dhjetorit 1997 t& Komisionit té Pérhershém nr.71 né
implementimin e disa kushteve té Konventés sé ndryshuar, vecanérisht lidhur me rolin dhe detyrat e
Organizatés nr.72 né implementimin e disa kushteve té Konventés sé ndryshuar, vecganérisht né
krijimin e njé Késhilli Provizor dhe nr.73 gé miraton modifikimet e Aneksit 1 t&¢ Konventés sé
ndryshuar lidhur me statusin e Agjencisé;

Duke marré né konsideraté qé masat e Menaxhimit t& Drejtimit té fluksit té rafikut Ajror jané
gjithashtu pér té garantuar njé drejtim té sigurt dhe té rregullt té trafikut ajror brenda hapésirés ajrore
té shteteve joanétare, vecanérisht té Republikés sé Shqipérisé;

Rané dakord sa mé poshté:



Neni 1

Republika e Shqipérisé e ngarkon Organizatén me sigurimin e njé shérbimi té vetém
ndérkombétar té Menaxhimit té Drejtimit té Fluksit té Trafikut Ajror pér hapésirén ajrore té saj, ose né
hapésirén ajrore né lidhje me té cilén i jané besuar rregullat e sigurimit té shérbimeve té trafikut ajror
nga marréveshje ndérkombétare, kétej e tutje e quajtur "Hapésira Ajrore e Shtetit".

Republika e Shqipérisé, sipas kérkesés, do t'i japé Organizatés informacionin qé mund té
kérkohet pér té pércaktuar shtrirjen e hapésirés ajrore té Shtetit.

Neni 2

Organizata do té béjé pérgatitjet e nevojshme pér té siguruar zbatimin e rregullave e
procedurave té saj, planifikimin, koordinimin dhe zbatimin e masave té Menaxhimit té Drejtimit té
Fluksit té Trafikut Ajror né hapésirén ajrore té Shtetit.

Neni 3

Shteti do té béjé rregullimet e nevojshme té legjislacionit té tij pér té siguruar zbatim té
rregullt t€ masave pér Menaxhimin e drejtimit té Fluksit té¢ Trafikut Ajror t& Organizatés né
bashképunim me sistemin ndérkombétar té menaxhimit té drejtimit té fluksit té trafikut ajror té krijuar
nga Organizata.

Neni 4

Atje ku do té bihet dakord ndérmjet paléve pér dhénien e shérbimeve specifike t& menaxhimit
té drejtimit té fluksit ajror nga Organizata brenda hapésirés ajrore té shtetit, kéto marréveshje do té
béhen me shkrim.

Neni 5

Organet kompetente té Organizatés mund té vendosin pér futjen e pagesés sé kontributit
financiar pér shtetet joanétare pér dhénien nga Organizata té Shérbimeve té Menaxhimit té Drejtimit té
Fluksit té Trafikut Ajror.

Atje ku Palét bien dakord pér kushtet e kétij kontributi financiar gé do té béhet nga Republika
e Shqipérisé, kushtet konkrete do té pércaktohen me njé marréveshje bilaterale me shkrim.

Neni 6

1. Cdo mosmarréveshje gé mund té lindé ndérmjet paléve lidhur me interpretimin ose
zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe gé nuk éshté zgjidhur me mirékuptim, do t'i referohet Arbitrazhit
me kérkesén e ¢do njérés nga Palét.

2. Pér kété géllim, secila nga Palét né ¢do rast do té caktojé njé arbitér dhe arbitrat do té bien
dakord pér caktimin e njé arbitri té treté. Né rast se njéra nga palét nuk do té caktojé arbitrin e saj
brenda dy muajve nga data e marrjes sé kérkesés nga pala tjetér ose né rast se arbitrat e caktuar nuk do
bien dakord gé brenda kétyre dy muajve té caktojné arbitrin e treté, secila palé mund t'i kérkojé
Presidentit té Gjykatés Ndérkombétare té béjé caktimin e arbitrit.

3. Arbitrazhi do té caktojé veté procedurat e tij.

4. Secila Palé do té pérballojé shpenzimet e arbitrit t& saj dhe pérfagésimin né procedurat
pérpara gjyqit. Shpenzimet e arbitrit té treté dhe shpenzimet e tjera do té pérballohen né ményré té
barabarté nga Palét né konflikt. Sidoqofté Arbitrazhi mund té vendosé njé ndarje tjetér té shpenzimeve
né rast se ai e shikon té arsyeshme.

5. Vendimi i arbitrazhit do té jeté i detyrueshém pér Palét né konflikt.



Neni 7

Né rastet e gjendjes sé emergjencés ose luftés, kjo Marréveshje mund té anulohet me vendim
té pérbashkét té Paléve ose me njé njoftim té njéanshém me shkrim nga njéra Palé pér Palén tjetér.

Neni 8

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi kur Republika e Shqipérisé do té lajmérojé Organizatén
Europiane pér siguriné e Navigimit Ajror (EUROCONTROL) pér ratifikimin e saj.

Né rast se Republika e Shqipérisé pranohet né Konventén e Ndryshuar, Marréveshja do té
bjeré automatikisht nga fugi né ditén efektive té pranimit.

Béré né tre kopje origjinale, né gjuhén shqipe, frénge dhe né gjuhén angleze, té tre tekstet jané
té barasvlefshme. Né rast diskutimi teksti né anglisht éshté prioritar.

Firmosur né Bruksel, mé 8 korrik 1999.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE =~ PER ORGANIZATEN EUROCONTROL

I.Shuli Y.Lambert
Ministér i Punéve Publike Drejtor i Pérgjithshém
dhe Transportit

ANKES

KONTRIBUTI FINANCIAR VJETOR | PAGUESHEM NGA REPUBLIKA E SHQIPERISE
PER ORGANIZATEN LIDHUR ME PROGRAMIN EUROPIAN TE MENAXHIMIT TE
TRAFIKUT AJROR

Neni 1

1. Kontributi vjetor financiar i pagueshém nga shteti pér Organizatén, lidhur me Programin e
Harmonizimit dhe Integrimit té Kontrollit t& Trafikut Ajror Europian (EATMP), do té llogariten mbi
bazén e formulés sé ndarjes si mé poshté:

a) 30 pér gind e kontributit fillestar do té llogaritet né proporcion me vlerén e Prodhimit
Kombétar Bruto (GDP) té Republikés sé Shqipérisé, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 mé poshté:

b) diferenca prej 70 pér gind e kontributit do té llogaritet né proporcion me vlerén e kostos
bazé té pajisjeve té navigimit té Republikés sé Shqipérisé, si¢ pércaktohet né paragrafin 3 mé poshté.

2. Prodhimi Kombétar Bruto (GDP) gé do té pérdoret pér llogaritje do té merret nga statistikat
e hartuara nga Organizata pér Kooperimin dhe Zhvillimin Ekonomik ose né pamundési té késaj nga
njé organizém tjetér gé ofron garanci té njéjta dhe té caktuara sipas njé vendimi t& Komisionit té
Pérhershém - duke llogaritur mesataren aritmetike pér tre vjetét e fundit pér té cilat ekzistojné té
dhénat statistikore. Vlera e GDP do té jeté ajo e llogaritur mbi bazén e faktorit kosto dhe ¢mimeve
aktuale té shprehura né Njésiné Monetare Europiane.

3. Kosto bazé e mjeteve té navigimit gé do té pérdoren pér llogaritje do té jeté kosto bazé e
vendosur né vitin e fundit, por pérpara vitit financiar né vazhdim.

Neni 2
Formula e mésipérme e ndarjes do té aplikohet pér:
1. t& gjithé koston e stafit, operimit dhe investimeve t& EATMP pér buxhetin e vitit né

vazhdim;
2. koston shtesé t& Agjencisé e fiksuar né masén 15 pér gind té kostos sipas pikés 1 mé sipér.

Neni 3



Fondet do t'i paguhen Organizatés, me kérkesén e késaj té fundit, katér heré né vit né
proporicionin e 4/12 pérpara 20 janarit, 3/12 pérpara 12 prillit, 3/12 pérpara 15 korrikut dhe 2/12
pérpara 15 tetorit.

Kontributi do té faturohet dhe paguhet né EURO né llogariné bankare té Organizatés.

ANEKS

MARREVESHJE LIDHUR ME FINANCIMIN E MASAVE PER MENAXHIMIN E
DREJTIMIT TE FLUKSIT TE TRAFIKUT AJROR NGA NJESIA QENDRORE E
MENAXHIMIT TE DREJTIMIT TE FLUKSIT (CFMU)

Republika e Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministri i Punéve Publike dhe Transportit, kétej e
tutje e quajtur "Shteti",

Dhe

Organizata Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror (EUROCONTROL) e pérfagésuar nga
Drejtori i Pérgjithshém i késaj Agjencie, kétej e tutje e quajtur "Organizaté";

Duke marré né konsideraté Konventén Ndérkombétare lidhur me kooperimin pér Siguriné e
Navigimit Ajror, ndryshuar né Bruksel né vitin 1981 dhe vecanérisht nenet e saj 11 dhe 12;

Duke marré né konsideraté masat nr.79/10 té Komisionit té Pérhershém, té datés 3 dhjetor
1991, gé i delegon Agjencisé autoritetin pér té& lidhur marréveshje dypaléshe té nevojshme pér
implementimin e masave té Menaxhimit té Drejtimit té fluksit té Trafikut Ajror t& marra nga CFMU;

Duke marré né konsideraté Marréveshjen ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Organizatés
Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror lidhur me implementimin e masave t& Menaxhimit té
Drejtimit té fluksit té Trafikut Ajror té marra nga Njésia Qendrore e Menaxhimit té Drejtimit t& Fluksit
(CFMU) dhe né vecanti nenin 5 gé parashikon firmosjen e njé marréveshjeje bilaterale me shkrim pér
kontributin financiar té shtetit;

Rané dakord sa mé poshté:

Neni 1

1. Kontributi vjetor financiar i pagueshém nga Republika e Shqipérisé pér Organizatén, lidhur
me masat e marra nga CFMU pér Menaxhimin e Drejtimit té Trafikut té Fluksit Ajror, do té llogariten
mbi bazén e formulés sé ndarjes si mé poshté:

a) 30 pér gind e kontributit fillestar do té llogaritet né proporcion me vlerén e Prodhimit
Kombétar Bruto (GDP) té Shtetit, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 mé poshtg;

b) diferenca prej 70 pér gind e kontributit do té llogaritet né proporicon me vlerén e kostos
bazé té pajisjeve té navigimit té shtetit, si¢c pércaktohet né paragrafin 3 mé poshté.

2. Prodhimi Kombétar Bruto (GDP) gé do té pérdoret pér llogaritje do té merret nga statistikat
e hartuara nga Organizata pér Kooperimin dhe Zhvillimin Ekonomik - ose né pamundési té késaj nga
njé organizém tjetér gé ofron garanci té njéjta dhe té caktuara sipas njé vendimi té komisionit - duke
llogaritur mesataren aritmetike pér tre vjetét e fundit pér cilat ekzistojné té dhénat statistikore. Vlera e
GDP-sé do té jeté ajo e llogaritur mbi bazén e faktorit kosto dhe ¢mimeve aktuale té shprehura né
euro.

3. Kosto bazé e mjeteve té navigimit gé do té pérdoren pér llogaritje do té jeté kosto bazé e
vendosur né vitin e fundit, por pérpara vitit financiar né vazhdim.

Neni 2

Formula e mésipérme e ndarjes do té aplikohet pér:

1. té gjithé koston e stafit, t& operimit dhe investimeve t¢ CFMU-sé pér buxhetin e vitit né
vazhdim;

2. pér koston shtesé t& Agjencisé, e fiksuar né masén 12 pér gind té kostos sipas pikés 1 mé
Sipér.



Neni 3

Né analogji me procedurén e pagesés sé kontributeve nga Shtetet Anétare, fondet do t'i
paguhen Organizatés, me kérkesén e késaj té fundit, katér heré né vit né proporcionin e 4/12 pérpara
20 janarit, 3/12 pérpara 15 prillit, 3/12 pérpara 15 korrikut dhe 2/12 pérpara 15 tetorit.

Kontributi do té faturohet dhe paguhet né euro né llogariné bankare té Organizatés.

Neni 4

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi kur Republika e Shqipérisé do té lajmérojé Organizatén
Europiane pér Siguriné e Navigimit Ajror (EUROCONTROL), pér plotésimin e obligimeve
kushtetuese né lidhje me pérfundimin dhe hyrjen né fugi té marréveshjeve ndérkombétare.

Ajo do té mbetet né fugi deri né pérfundimin e Marréveshjes pérkatése Dypaléshe pér
implementimin e masave té Menaxhimit té Fluksit té trafikut ajror nga CFMU.

Béré né tre kopje origjinale, né gjuhén shqipe, frénge dhe né gjuhén angleze, té tre tekstet jané
té barazvlefshme. Né rast diskutimi teksti né anglisht éshté prioritar.

Firmosur né Bruksel, mé 8 korrik 1999.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE  PER ORGANIZATEN EUROCONTROL
I.Shuli Y.Lambert

Ministér i Punéve Publike Drejtor i Pérgjithshém

dhe Transportit
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